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TO IMTPOIKOZYMPQNOTAMOY TOY I'"'TOKKOY,
AEZITOTH THX APTAZ KAITHZ MHAITZAZ,
APXONTIZZAZ THZ ZEPBIAZ, ZTA 1463

EAEYOEPIOY A. BETZIOY

Z TA nQUTLHG GQYele thic Bevetiag (Archivio di Stato di Venezia) xol ot oglod
Avogaria di Comun (Civile, b.2, fasc. 4) mov d¢pogd, 0TO PeyaAUTEQO HEQOG THG,
Tig olnoyéveleg elyevdv Tijg Bevetiag, dvdueoa oé¢ dhia Eyyoada Gofjro dvri-
voudo tol mEoLroouudmvoy yapov 1ol Aeovapdoul, deomoty tfig "Agtag,
naithg &oyoviiooog Myiitoog x0ong tod BaotMa T Zepblag Aalagov nai Tig
BaoiMooag “Erévng, noong 100 Owpd IMolooroyou, Tol tehevtoiov Gulovtt-
vod deomdty 100 Muoted 2. TO Eyyoodpo adtod sival dvilyeudo drwd mpwtdTumo
Eyyoado mov GpLondtav o1d dpyeio v Toxnwv oty Namoln. 216 Eyyoado
VITAQYOVV TOMES dLadOQETIRES TjueQOUNVIES: TS AQYLXTS OUVTOENS Tov (1463)
xol TV dadoyrndv Gvirypaddv tov xatd 16 1724. “H yvnoudtd tov émibe-
Batwvetal uetoEl TV GMwv &rtd tig tmoyeadég ToU yoappatéa toh Meydiov
Svpboviiov Tiig ' Avibaaciheiag ToT Bamieiov Tijg Namohng Michael Ferrari dAha
®oi 100 mEeobevti| Th¢ Yolnvdtaty g molteiag Tiig Bevetlag ot ywea tfig Na-
molng Jacobus Busenello. Katd tv dvitypady ¢paiveton 6t Eyrvay Aabn xai ovtd
viveron Eudovig dmo tig dovvratieg woU VITAQYOUV 0TV TAQUAOUEVY] LOQPN TOD
AELUEVOU, TTREY LA TTOU dNULovQYET TROOOETEG OVOKOMLES.

T6 Eyyoado avtd, dm’ 600 yvwoellm, eivar dvéxdoto xai TaQovaLdleL ToTeEvw
EvOLadEpoy, Oyl LOVOo YLO TIG TANQOPOQRLES TTOV TTHQEXEL Yid T oUvayt ToD ya-
nov petaE 100 Acovaedov xal tig doyoviooag Mniitoag, dvadetnvioviag Td
£0Lpo nol TOV TEOmo cUvaym g yoauov Eneivng thc Emoyijc peraku baothundv olro-

1 TIgdxerton yud tov Agovdpdo I, v16 100 Kagorov B’ Touxov. BL. ayet. N.I'. Ziaryrog, ®eoudagyu
“Hnewgog nal Aegomotdto thg ‘EMAdag — Zupboin otd Néo ‘EXimviopo, "Alfivon 1974 o. 204. D.
M.Nicol, T6 Aeonotdro tii¢ Hrelpou 1267 — 14790. Mid cuvelodopé oty kv iotopla xotd Tov
Meoailwva, ’Abfivan 1991, 6. 293.

2 B\. D.M. Nicol, 8., 0. 294,
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vevel@v, GMG ®al yroti 1) yeovoloyia dvityoadfic ol &yyoddou 16 1724 gyeipsr
EQWTNUOTA Y14 TOVG AOYOoUg 7o 1| Bevetix) drolxnom BEANoe va £xel Gvtiyoada
&yyoadwv o dvadégoviar of deomdieg Th G "AQTag ®atd Tov 150 alawva.

Ipiv &vadepb®d AemTopeQerond oto JTEQLEXOUEVO ToT £yypddov, dbelhm vd
vrevOupiow &L 6 Acovdpdog ftay & peyalitegog dmd Tolg Tesls viovg tob Ka-
o6rov B’ 100 Toxnov. “Otav 6 Kagolog B’ 6 Tounog, deomodtne g "Hmelpov, mé-
Bove 16 1449, 6 Acovdpdog fitav dviihxog xal 1 untéea tov Paipolvda oot téo-
0€0LG AvTLBOOLAETS YLA VA dLotrotv TO Oe0TTOTOTO HOL VO. dLayeLilovion TV TeQL-
ovota tou3. T 1463, yoovoloyia oty Omoia Gvadégeton TO £yyQudo, Té deomo-
1610 €ixe ovEEUVwOET ovotaoTnd povo otd Iowvio vioud. O Asovdpdog Exel
dndun ToV TiTho TOoT deomotn Tic " Agtag, TaQOTL 1) " AQTa £ME0E OTA. XEQLOL TMV
Toterwv 10 1449, GAAG mEoOnELTOL PAANOV YL EVOV TLTAO TLUTS %Ol YOnTQOU 4.

T6 modTo pégog T1od Eyyoddou elvar Eva mhneeEovoLo ol GuVTdyTN*E OTig
11 *Amouhiov tot 1463 010 PpeovgLo Tig "Ayiag Movgag. ZVpdwva pé avto oL
otevol oupboulol 1ob Acovdedou doyovtes Galassus Russus xai Janucius Morellus
£EovoL0doTONray V& petabodv rol va TaQoUsLUoTOTV GUTOTQOOMIWS OTNV
gvyeve) Geyovtooa 6aoiMoca thg Zepbiag “EAévn nol pall g vé ovintoouy
OM\eg Tig AemTopéperes mov adogotoov T6 youo tot Agovapdou nar 1Hic Mnhi-
TOOG. ZROTOC TOUS VA NEOWOT|00VY T oUvaym avtod Tol yauov, va xabogtoovv
T €101 nal Tig moodTnTES TMV dQWV XOi VA PEQOVV G€ TEQAS Tig dLaTurmoelg,
Tig duohoyieg nai Tic ovvofixeg tov Sdelhav vd ouvadOodv dvaueosa oTd TEOa-
vapeeOEévta néoy. "Adot Embebarmvovray OAa Td TVmXA, TOU APOQOToY TO
youo, ué Eyyoada nal xereoyeada, ot tAneeEovotol Bé Edivav eva dantulidl,
ovpdwva pé Ta EOupa, £E dvouotog 1ol Asovdgdou, deomotn Tic " AQTag, 0TV
doyovriooo Mnhitoa, ué 16 dmoto 04 Emonpomolotvray 6 dpeabdvag Tdv dvo
TOOOHTTWY, divoviag maQdAnAo 8oxo VIOOKEONS YIG YARO %ol aldviog Oé-
ouevorjs. To mineeEovolo Umoypadetar &md ToOv 1d10 Tov Agovdgdo, deondty
s " AQTag ®outd dnudoro votdgLo Leonardo de Trano.

"Emerto. duolovBel 10 mpotkoovudwvo 100 Yapov. Zupdwva, Aomov, pé
00 TO T} TTOOLRA IOV dLvoTaY Amd T 6aoiiaoo “EAévn otov Agovapdo yia t) ov-
vaapy ToT yéuov fTav Eva ovvoho Evvid uMAdwY xQUoMv SouxdTwy 0¢ oy a-
OLTAQLY, TTOAVTLUOVG AMOOVG, 0TOMOLG, XQUoadL naul ot ovpdwva pé Entipunon
oV £mQEme VA Yivel Ao EXTOLSEVUEVOUS KOl EUTTELQOVS AVOQMTOVS dLOQLOUE-
voug YL aUTO 10 0%0md Ao Tig dvo oixoyEveles, raBoTL 1) Extipvon Emgene va
viver &mo adtovg, ovpdwva pe ) ocuvibelo mov ddogolics Ta Bépata Tiig mEol-
xag. AVt 1 meoino dderhe va 800l 0ToV doyovia Asovagdo xal 6 1dwog doyo-
viag Aeovagdog ddethe va xatéyeL, v& dmohapbaver xai vo dLatneel avti TV

[SX)

B\. N. Zudyxog, d.x., 0. 204- D.N. Nicol, —.x., . 292.

4  Bk. S. Magno, Estratti degli annali Veneti di Stefano Magno, ed. C. Hopf., Chroniques, gréco-romanes, o.
196- B. Ferjanciié, Despoti u Vizantiji I juznoslovenskim zemljama (Die Despoten in Byzanz und den
siidslavischen Landerm), Belgrade 1960, o.0. 86-87.
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ROt ®ATW And ToUg EER ¢ Spovg: " Av 1) doyovTtiooa MnAitoo éBarve moiv Tov
Acovdgdo ywoig vd ddvoel iow ¢ ®Aneovépovg, wov vd. eixe dmoxtiost ué
aVTOV TOV QYOVTQ, 1] HLOY) ATO THV TQoavUdEQOUEVH TEOLX VO, Epeve 0T1) dLa-
¥€LQLOY) TOU A0VAQOOU XWELE XOULA GVTLAOYLC OTTOLOVONTTOTE TTQOOMITOU, EVD 1)
GAN ot vé dratedel Ommwe nai dmov 1)0ehe M) doyovitooo Mniitoa oVvpudpwva pé
TOUg OE0MOUEVOUG YOOTTOVE ADTORQATOQLROVE VOUOUS, ol Omolol ftav oebo-
otol xal amo Toug hativous. *Av, duwe, ouvebalve v meddvel medTog O dyo-
vtag Aeovadog ToTe 1) TOQEANAV®W TEOoLKa OPELAE VA TOQAUELVEL GHEQOLA KUl
xa®’ Ohoxhnola otv deydvrooa Mniitoo.

"Emmhéov, Extog 4md thv mapomtdve moina, 1 aexoviiooa Mnlitoo dpetis
VG EXEL OTA Ay aBa %ol TAvw 0Td &y abd kol amd td dyabd tov v Adyw doyovta,
Agovagdov téooegpLg thddeg dovudia, Evd dtav Bd eixe dGhoninewBel 6 ydpoc
pali tov, 6 doyxoviag Acovdedog deopsvdtay %ol Tov VrOYEEMUEVOS V6, dwoEL
%Al V& TaQaywEY 0L 0TV doydviiooa MnAitoo t)v ” AQTa, TOTOUS 0TO VIOl TG
Keparrovidg, ol omotor dvopdoviav ITolx, ol ouvibwg drédidov obpdw-
VO P€ HOLVY EnTiunon xdaBe xeOvo Amodoyés %ol mEocodo YLMwV dovrATOV.
A1T00g T0Ug TOmovg 1] MnAitoo ddethe va ExeL, VO xATEXEL ®ail V& dmohapubaovet
noGl pé 8Aha t6 dLrarduato, ToUg TiTAous, Tig Arodooels xal td £00da TdHY TOmWY
avt@v. Kai dnd attd td 0060, nal tic dmodoyéc va pmoodoe va ndvel xai vd
0piCeL xaBe ™G BEAN MO XWig xamd &vTLhoyia ®al TaQENTOdLON.

"Eniong maooxweotvtay oty MNAMToo Td EXrAOLAOTLXG SIXOLOUOTA, T
SLrnal@pato. Emt TV elooy wy®v, Td Sooipota, ot Stnalodooies, ot EMLOTACLES ®OE
ol peovdalxés EEovoieg mov elye xat donoToe oty dudoxrero tig Cwiig g 1 dei-
uvn oty %ol Eaxovoty Geyovuooa Paipotvda, untéga tol Agovagdov. Avtolg
Shovg pali tovg tithoug nai TOV nodéva EexwoLotd 8d eiye 1| Mniiton 1600 o)
draprera Tiig Lwfig g, 600 %al 0T TEQPLTTWON TOV X1 OEVE.

[Magdriknia drevxgrvilotav 6t of mepimTwon mov N &EyodvILooa MhAitoo.
xNeeve nol drodpdorle va mpoywerjoel o¢ delitego yapo 1 va aroywer)oel o
TOUG TOIMOVG TG Emxgateiog Tol doyovio Acovddou, TOTE ol HOvo 0° oDTHV
TV TTEQLITTWON dpeLhe VA elye TV mEOLX TNG %Al T TEOUVAPEQONEVE TEGOEQLS
wAadeg dovxrdta. O tomor, ouwg, mov dvopdloviav ITolhxy, ®abag émiong
%0l ol duxonodooies xai Td mEovopLa oY THig eixav 800l (g d@QO TG00 oTd V-
oLd, 600 1al 6TOVG TOMOUS TOT de0TTOTATOV, ddethe 1) GOYOVILooU MM ALToO V4. 1)
YAOEL THY HUQLOTN T, TV EMIXAQTLA TMV HTHUATWY KOk TNV ROTOXY| O TEQLTT®-
01 7OV, XNOEVOVTAG, AvayweoToe Amd Tovg TOTOUS Tii¢ EmLrgatelag Tod doyo-
via Agovadov, mod povo dv mpodta divovrov ¢° abTV ®al EEoprolvtav ué
AtodelELIO TEOTO TA TTaQUTAV®W TEGCEQLS KM AdES dovraATa.

“Oha T4 TEoovadeQOEVTA Uall nol 16 ®oBéva EexwELoTd ol maQamdve) mhev-
Q£G VOO 6N HOV 0TG BETnd OVOUUTA VA TE TQOTV *Al VA TA 0£60VTaL X MQIG TTeK-
0uBLACELS Hal VA UNV TQ AVTLOTQOTEVOVTOL T TG TTOAEUOVV UE ndwoLa uébodo 1
xooprt] draotiny] 680. TEhog 10 TEOLKOTUUG®VO SNAMVETUL OTL CUVTAYTNAE
otV mohteia thig Payotfog nai £éxdo0nxe otig 17 Moiov t6v 1463 016 maidtt
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TS ney ohomeemn g dLoixnong pé Ty mogousia tol doyxovto Andrea de Restis vi-
uotatou drotxnty Tijg Payoulog, dAhd xai dAlwv Emdaviyv mpoommwy.

Tocti, 6pms, ol Beverol va £8etEav Eviiadégoy 16 1724 va dvrtygapouv avtd
GAMG nal dAha Eyyoada drtd 16 doyeto Tdv Tonxwv o1 Namoln; [Tibovotato N
OUYHEVTOWON LOTOQLXMDY GTOLYELWOV YL G TEQLOYY OTTwG 1) " AQta va delyveL TO
gvtovo &voLodEpov TV Bevet@v yid TV meQLoyn avty. " Ag unv Eexviue 6t )
yQovVLXN avT meEiodo ol Bevetoi dywviloviar yid tv tdguor 6evetixnol mo-
Eeveiov ot)v " Agta 10U Omoiov 1 EvaEn teMud 8a yiver 16 1728, ol wooTd-
BeLec duwg hettovgyiag Tov doytoay &md té 17205.

Teherdvovrag 06 H0eha va @ 6t tagovoLdloviag adtd To dverdoto YAKO
moTevw Ot GoTiCw xdmoieg mTVXES THS LoTOELOS THS “AQTUg. AVTO Glhwote
eivor nai 16 £gyo 10D LotoguxoD mov doyolettal pé v doyeraxy oguva. NG
BOLOXEL XAl VA TTQOOKOULLEL VEQ Hal Ay VIOTA OTOLYELO.

To Goyew0%o £y Y00do 0 DTAMUOTIXG] NETAYQUDY]

"Q¢ 1o TV Endoom ToT &yyeddov, EGUQUOOTHAY T XQLTHQLO OV YIvOVTUL
%xaTd ®VELO MOYO Gmodentd (g mEog TV Endoon TV Eyypadwv THS VEOTEQNS
gmoyijc. SvyxenQuuéva, ot BGoayuvyoadies dnhwvovior pé magevOeoels, datn-
oeltar 1) dpboyoadia T®Y netuévwy, Evd 1) otiln tov doebuvetan Exel drmou
VITGOYEL RiVOUVOG maQavonoswy. *Ayriies TomoBeTOnuoy o€ AéEelg 1 podoeLg
ué mboavn dvayvwor. Téhog, dmov Umijeye GAhayn GuALov TomoBeTH O *e dLITAY)
AGyLo yoouun//.
AS.V. Avogaria di Comun, Civile, b. 2, fasc. 4

In Christi nomine amen. Anno nativitatis eiusdem millesimo quadringentesimo
sexagesimo tertio, ind(ictio)ne undecima, die prima maii. Magnifici ac spectabiles
viri d(omi)nus Galassus Russus miles et d(omi)nus Janucius Morellus tanquam
legitimi et speciales proc{urato)res Ill(ustrissi)mis et Excelsi D{omi)ni D(omi)ni
Leonardi, Despoti Arte, Ducis Leucate Comitisq(ue) Cephalonie Palatini (et
cetera), ut constat instr(ument)o proc(urato)ris huius tenoris v(idelicet). In Cchri)sti
nom(in)e amen. Anno a nativitate eiusdem millesimo quadringentesimo
sexagesimo tenio, die undecima mensis aprilis, ind(iction)e XIa in castro n{ost)ro
Sancte Maure. Nos Leonardus, Dei gr(ati)a Arte Despotus, Dux Leucate
Comesq(ue) Cephalonie (et cetera), configi de fide, sufficientia, prudentia, industria
et legalitate spectabilium et generosor(um) viror(um) Galassi Russo et Janucii
Morello, intrinsicor(um) consiliariorum nostro(um), presentium et acceptantium et
hoc onus p(rese)ntis commiss(io)nis in se sponte suscipientium, o(mn)i modo et
forma quibus melius fieri potuit et potest de scientia n(ost)ra certa: constituimus,
facimus, creamus et ordinamus nostros veros, legitimos et indubitatos
proc(urato)res, actores, factores et certos nuncios speciales ipsos Galassum Russo
militem et Janucium Morello, insimul ‘ad conferendum et p(rese)ntandum se
person(a)l nom(in)e // et pro parte n(ost)ra coram Il(ust)re D(o)na Vasilissa Servie



558 “ZKOYOQAZ” * T.97

et cum ipsa oretemis narrandum et distincte loguendum super contractu matrimonii
quod sperat(ur) inter nos ex una parte et Ili(ustre)m D(o)nam Milizam, eius filiam,
ex altera; et ad procurandum, affirmandum et concludendum cum capitulis tarn
super dotium, qualitates et quantitates, quam super conventiones, pacta et federa,
que debent terminari inter d(ict)as panes; et conclusis et firmatis o(mni)bus pactis
et conventionibus cum scripturis et instr(ument)is pro cauthela ambarum partium,
subarandum et annulan(dum), dandum nom(in)e nostro in signum au(ctoritatis)
d(ict)e d(one) Milize cum iuram(en)to promiss(io)nis et obligationis quod ex tune
in antea ipsa d(o)na Miliza erit n(ost)ra vera et legitima sponsa et coniugata
egoq(ue) sibi leg(iti)rmis sponsus et vir ipsamq(ue) in leg(itiymam coniugem
acceptabo, tenebo et hororado (Sudf. honorabo) secundum consuetud(in)es et
sactiones Sacre Matris Ecclesie Cattholice toto tempore vite n(ost)re cum omnibus
gratiis, honoribus et dignitatibus sibi spectantibus et appartenentibus ac debitis et
debendis; dantes et concedentes d(ict)is n(ost)ris nunciis plenu(m), liberu(m) et
g(e)n(er)ale mandatum cu(m) plena, libera et g(e)n(er)ali auth(or)it(at)e, pot(estat)e
et administrat(ion)e circa conclusione(m) et affirmationem d(ict)i matrimonialis
contractus, faciendum, procurandum//, promittendum, obligandum et
concludendum cum omnibus sollemnitatibus, affirmationibus, cauthelis et
instr(ument)is, que circa talia requirunt et consueverunt requiri ac se nosmet
person(a)l(ite)r adessemus. Promittentes nos ad Sancta Dei Evangelia quiod
quicquid p(er) d(ict)os nostros nuncios actum, factum, dictum et affirmatum et
quo(modo)cumq(ue) et qualitercumque conclusum fuerit, nomine nostro sup(er)
d(ictu)m matrimonium habere, tenere et observare et observari facere p(er) nos
heredes et succ(esso)res nostros, ratum, gratum, firmum et acceptum sine aliqua
contradictione; declarantes expresse quod in p(rese)nti n(ost)ra commiss(io)ne
intelligat(ur) o(mn)is clausula et alia particularitas qgiie solent in talibus et similibus
commissionibus exprimi et apponi; ac si in hac ipsa omnia annotarent particulariter
et distincte nee propter paucitatem aut certationem verborum debeat aliquid
impediri. In quorum fidem et testimonium ac cautela ambarum partium has
p(rese)ntes n(ost)ras commisionis literas fieri fecimus et nostra propria manu
subscripsimus nostrog(ue) pendenti sigillo quo ubimur iussimus communiri.

Datum et actum ut sup(r)a.

Ego Leonardus Despotus Arte p(redetto) aceto la soprascritta.

Et ego Leonardus de Trano pub(lic)us imperial! au(ctorita)te not(ariu)s et iudex
ordinarius de mandato prelibati ill(ustrissi)ymi d(omi)ni Despoti Ane scripsi
presente(m)// commissionem et pubticavi mecung(ue) signum apposui consuetum.

Dicti scilicet d(omi)nus Galassus et d(omi)nus Janucius, procur(ato)res,
comrmissarii et nuncii virtute dicte commissionis et procurat(io)nis ac nom(in)e et
vice d(ict)i I(ust)ris D(omi)ni Despoti Leonardi ex una parte et Inclyta ac
Preclarissima Virgo D(o)na Miliza, filia 1(e)g(iti)ma et naturalis olim Ill(ustr)i et
Excelsi D(omi)ni Lazari, Despoti Servie e(t) (cettera) ac Ill(ust)ris et Excelse
D(o)ne Elene, Despotisse Servie e(t) (cettera), etatis legitime et perfecte, et in
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presentia ac cum consensu d(ict)e d(o)ne Elene, €ius genitricis ex altera parte, cum
Dei nom(in)e et ad honorem, laudem et gloriam partium contrahentium simul per
verba de present! eontraxerunt, firmaverunt et stabiliverunt dictis nominibus
matrimonium per stipulationem interpositam p(er) me notarium secundum ordines,
canones et sactiones Sacrosancte Romane et Cattholice Ecclesie.

Dicti namq(uam) d(omi)ni Galassus et Janucius, procuratores et mandatarii ac
commissarii pred(ict)o nom(in)e et vice prefati Ill(ustrissimi) et Excelsi d(omi)ni
Leonardi Despoti (et cetera), contenserunt et consentiunt o(mn)i m(od)o et forma
quibus melius potest et debet in d(5ct)am inchtam d(o)nam. Milizam tanquam in
leg(iti)ma(m) sponsa(m), consortem et uxorem ipsius d(omi)ni Leonardi; et
promiserunt ac promittunt quod d(ictu)s d(omi)nus Leonardus ipsam // d(o)nam
Milizam habebit, semper tenebit, tractabit et reputabit pro sua cara et honorata ac
leg(iti)yma sponsa, consorte et uxore, prout vult et mandat pred(ict)a Sacros(anct)a
Romana Eccl(esi)a. Dicta vero d(o)na Miliza cum consensu, parabola et voluntate
d(ict)e d(o)ne Helene Despotisse, eius genitricis, consensit et consentit in d(ictu)m
Hl(ustrissim)um et Excelsum D(omi)num consortem et maritum; et promisit ac
promittit quod ipsum semp(er) durante vita sua habebit, tenebit, tractabit et
reputabit pro suo caro, honorato et 1(e)g(iti)mo sponso, consorte et marito,
secundum sanctiones et canones p(redi)cte Rom(an)e Ecclesie: et quod ibit ac se
transferet ad d(ict)um d(omi)num virum suum semper quando ipse d(omi)nus mittet
pro ipsa d(o)na Miliza causa consumationis matrimonii.

Postquem mutuum consensum d(ict)i d(omi)nus Galassus et d(ominus) Janucius
pro confirmatione d(5ct)i matrimonii pro cautela ambarum partium subaraverunt
ipsam d(onam) Milizam volentem et contentate(m) p(er) impositionem annulli ad
digitum annulare eiusdem d(one) Milize, secundum morem, in signu(m) are ac veri
et perpetui matrimonii.

Pro cuius quidem d(one) Milize dote d(ict)a d(o)na Helena Despotissa, eius
genitrix, ibi presens, obligando se ac omnia et singula bona // sua, promisit et
convenit d(ict)is d(omi)nis Galasso et Janucio, procurat(ori)bus mandatariis et
nunciis pred(ict)is, presentibus, recep(ta)ntibus et stipulantibus nom(in)e et vice
prefati d(omi)ni Leonardi, de dando et consignando cum effectu eidem d(omi)no
Leonardo aut legitime persone seu legitimis personis pro e€o in totum valorum et
summam ducatorum novem millium auri in perlis, lapididus pretiosis, iocalibus,
auro et argento iuxta extimationem faciendam p(er) homines doctos et praticos ad
hoc p(er) panes deputandos; que extimatio p(er) ipsos fieri debeat iuxta more(m) et
consuetud(ine)m rerum dotalium. Quam quidem dotem, valoris et summe
p(redi)cte, d(o)na Helena dare ac cosnignare debeat et sic promisit eo tempore quo
ipsa d(o)na Miliza erit transitura ad dictum d(omi)num Leonardum, virum suum,
pro consumatione matrimonii, amota omni exceptione iuris vel facti. Que dos ipse
d(omi)no Leonardo dari et consignari debeat et ipse d(omi)nus Leonardus ipsam
dotem habere recipere ac tenere debeat sub et cum his conditionibus v(idelicet):
quod si contingeret ipsam d(o)nam Milizam migrare ex hac vita, d(ict)o d(omi)no
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Leonardo superstete, no(n) dimittendo post se heredes habitos cum ipso d(omi)no
Leonardo, tune et eo casu medietas ipsius dotis cum pleno iure deveniat et
remaneat ac devenire et remanere debeat in ipsum d(omi)nu(m) // Leonardum sine
ulla contradjctione cuiuscumq(ue) persone; de alia vero medieate d(ict)a d(o)na
Miliza possit ordinare et disponere per libito suo, giacet volunt et statuunt leges
scripte imperiales, que observant(ur) apud Latinos. Si aute(m) casus eveniret quod
ipse d(omi)nus Leonardus, sic volente Deo, ex hac vita migraret, ipsa d(o)na Miliza
superstete, tune dicta dos integre et integraliter remaneat et remanere debeat in
ipsam d(o)nam Milizam et ipse d(o)ne Milize; et de piue ultra(dict)a(m) dotem ipsa
d(o)na Miliza habeat et habere debeat in d(ict)o casu in bonis et super bona ac de
bonis d(ict)i d(omi)ni Leonardi ducatos auri quatuor milia amota o(mn)i exceptione
iuris vel facti. Insuper hoc p(er) pactum declarato quod quando ipsa d(o)na Miliza
oppulerit et venerit ad domum d(ict)i d(omi)ni Leonardi, coniugis et vir sui, et. cum
€0 consummaerit matrimonium, ipse d(omi)nus Leonardus teneat(ur) et obligatus
sit d(ict)e d(on)e Milize, eius uxori, dare et consignare Arta loca in insula
Cephalonie; que loca vocant(ur) Palichi; que solent dare et reddere secundu(m)
commune(m) censum omni anno redditur et proventum ducatoru(m) mille; que
loca ipsa d(on)a Miliza durante vita sua habere, tenere et gaudere debeat cu(m)
o(mn)ibus ipsorum locorum iuribus, usibus, honrantiis, redditibus et introitibus; et
de ipsis introitibus // et redditibus possit facere et disponere omnem voluntate(m)
suam sine ulla contradictione et impedimento.

Ite(m) dicti proc(urato)res et nuncii, nom(in)e et vice d(ict)i d(omi)ni Leonardi,
ex nunc dederunt, cesserunt et assignaverunt ac dant, cedunt et assignant eidem
d(o)ne Milize, p(rese)nti et acceptanti, omnes et singuias honorantias, regalias,
introitus, redditus, iurisductiones, balias et autoritates, quas habuit et possedit in
vita sua felicis memorie inclyta et excelsa olim d(o)na Raymunda, genitrix d(ict)i
d(omi)ni Leonardi, tarn in insulis, quam in partibus Despotatus; quas omnes et
singulas homnorantias, regalias, introitus, redditus, iurisdictiones, balias et
autoritates, tarn in vita ipsius d(omi)ni Leonardi, quam vinduando, si ipsam
d(o)na(m) Milizam viduare contingeret, eadem d(o)na Miliza habere, tenere,
regere, usufruttare et possidere debeat, cum omnibus illis preheminentiis, privilegiis
et consuetudinibus, quas et que habedat ipsa inclyta et excelsa olim d(o)na
Raymunda.

Hoc declarato, quod in casu viduitatis ipsius d(o)ne Milize, si ipsa d(o)na Miliza
statueret transire ad secunda vota aut discedere de locis Dominii d(ict)i d(omi)ni
Leonardi, tune et eo casu habeat et habere debeat solummodo dotem suam
predictam et de plure suprascriptos ducatos auri quatuor milia. Quorum // tamen
locorum vocatorum Palichi, nec non iurisdictionum, preheminentiarum ac
privilegiorum ipsi d(o)ne Milize donatorum tarn in insulis, quam in locis
Despotatus, ipsa d(o)na Miliza non perdat nec perdere debeat dominium,
usumfructum tenutar(um) et prossessionem, in casu quo viduando transiret de locis
Dominii dicti d(omi)ni Leonardi; nisi ipse d(o)ne Milize prius cum effectu darentur
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et solverentur suprascritti ducati quatuor milia, quos ipsa d(o)na Miliza habere
debet in bonis et de bonis d(ict)i dom(in)i Leonardi in casu quo contingeret eundem
d(omi)num Leonardum ex hac vita migrare, ipsa d(o)na Miliza superstete.

Que omnia et singula suprascritta dicte partes divis nominibus promiserunt
attendere firmiter et inviolabiliter observare et non contrafacere vel venire aliqua
ratione vel via mundi. Et pro maiori robore iuraverunt d(ict)i d(omi)ni Galassus et
Janucius nomi(in)e et vice d(ict)i d(omi)ni Leonardi et d(ict)a d(o)na Miliza
nom(in)e suo proprio tactis corporaliter scripturis ad Sancta Dei Evangelia pro
o(mn)ium supradictorum observatione et inconcussa firmitate; renuntiantes d(ict)is
nominibus o(mn)ibus et singulis oppositionibus, legibus, statutis, sanctioribus,
decretis, decretalibus, reformationibus, consuetudinibus ac iuribus, quibus contra
pred(ict)a aut predictaru(m) aliquod contrafieri // posset aut contraveniri.

Actum in civitate Ragusii milesimo anno mense die et inditione suprascriptis in
Palatio Mag(nifi)ci Regiminis Civit(atis) pred(ict)e in Sala Maiori dicti Palatii.
Presentibus mag(nifi)co et generoso d(omi)no Andrea de Restis, honorando rectore
dicte civitatis, reverendo in Christo patre d(omi)no Blasio, episcopo Berionensi,
reverend(issiymi in Christo patris d(omi)ni Francisci de Capitibus de Senis,
Archiep(iscop)i Ragusini vicario, venerabilibus in Christo patribus d(omi)no
Ruscho de Sanacha Archipresbitero, d(omi)no Marino de Ragrina et d(omi)no
Nicolao de Marze canonicis Ecclesie Cathedralis Ragusine, spectabilibus et
generosis viris d(omi)no Jacobo de Gondola, d(omi)no Junio de Gradi militibus ac
d(omi)no Sigismundo de Poze patriciis Ragusinis p(er) magnificum Regium
Ragusinum specialiter deputatis ad decorandu(m) et honorandum festum
sponsalior(um) predictoru(m); nee non presentibus multis aliis nobilibus et
honoratis viris, ta(m) grece quam latine et sclave lingue, qui annues convenerant ad
solemnitatem d(ict)i contractus matrimonialis et pro testibus ac in testes advocati
et rogati fuertmt. Ac etiam presenti Magna Corona et copia nobilium matronanim
Ragusii, que illuc pro decoratione et honore d(ict)i contractus sic mandante dicto
mag(nifi)co Regimine // Ragusino concesserant.

Ego Andreas de Restis, rector civit(atis) Ragusii, sum testis.

Ego Blasius Constantini, ep(iscop)us Berionensis et vicarius, sum testis.

Ego Ruschonus de Saracha, archipresbiter et ostinensis Ragusinus, sum testis.

Ego Nicolaeus de Menze, can(oni)cus Ragusinus, sum testis.

Ego Marinus de Ragnina, can(oni)cus Ragusinus, sum testis.

Ego Jacobus de Gondola, miles, sum testis.

Ego Junius de Gradi, miles et comes palatinus, su(m) testis.

Ego Sigismundus de Gore sum testis.

Ego Bartholomeus de Spondratis de Cremona, publicus imperiali autem notarius
et iudex ordinarius, iuratus notarius et cancellarius, secretarius Communis Ragussi,
predictis interfui et rogatus scripsi et publicavi ad est signum.

Rector et Consilium Civitatis Ragusii. Universis et singulis ad quos p(rese)ntes
pervenerint notum et manifestum facimus quod prestans et circumspectus vir
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Bartholomeus de Sfondratis de Cremona, qui suprascriptum instrumentum pacti
matrimonialis et sponsalium scripsit et in publicam forma(m) redegit // publicus est
imperiali autoritate notarius ac Communis n(ostr)i iuratus notarius et cancellarius,
secretarius bone reputationis et fame, cuius scripturis publicis plenaria et indubia fides
adhibetur. In quoru(m) fidem et testimonium presentes nostro consueto sigillo
munitas per Joannem Laurentium Reginum de Feltro, notarium et cancellarium,
secretarium nostrum, fieri mandavimus. Dat(um) Racusii die X VII mensis maii 1463.

Presens copia est ex(tra)cta ab eis originali in pergameno scripto quod
conservatur in archivio Exc(ellentisi)mi D(omi)ni D(omini) Leonardi de Cocco
P(ri)n(ci)pis Acaye et Montis Militum ibidemque relaxato, cum quo facta cotte
concordat, meliori semper salva; et in fidem ego V(ir) I(lluster) D(octo)r Nicolaus
Ant(oniu)s Ferraiolo de Neap(oli), apost(oli)cus et regius notarius, hanc feci et
sig(na)vi Neap(oli) die 22 mensis septembris 1724.

Carolus Dei Gr(ati)a Hispaniar(um) Dux ac divina faccente clem(ent)ia
Romanor(um) Imp(erato)r semper Augustus. Joseph Leopoldus de S(anc)to
Severino» P(ri)nceps Bisiniani et Sacri, Comes Clarim(on)tis, Sap(ona)rie et
Altim(ont)is, Primus Baro in // p(rese)nti Regno, Magnus Mag(iste)r Tust(itiar)ius.

Pateat et notum sit unrversis et singulis p(rese)ntiu(m) serie(m) inspecturis
atq(ue) lecturis qual(ite)r re(troscri)ptus m(agnifi)cus D(octo)r Nicolaus Antonius
Ferraiolo, qui s(upra)s(cri)pta(m) extracta(m) fecit et se sub(scri)psit, ab olim fuit
prout ad p(rese)ns est pub(li)cus et regia autoritate n(ota)rius Neapolitanus, fidelis
et legalis scripturisque p(er) eu(m) confectis et consimilibus semper adhibita fuit,
prout ad p(rese)ns adhibetur, plena et indubitata fides. In quoru(m) fide(m) I(itte)ras
presentes testimoniales licteras fieri iuximus et ab uno ex actor(um) Magistris in
Capite [M.C.Ve...] sub(scri)ptas ac m(agnifi)co sec(retari)o et sigillo eiusdem M.C.
subscriptione et impressione munitas et roboratas ut decet. Dat(um) Neap(oli) ex
Palatio [M.C.] die 5 (otto)bris 1724.

Michael Ferrari [M.C.V.] sec(retarius)

Loco del sigillo Dom(eni)cus Salernus Act(oru)m

Non solvit quia ex sanguine regio Mag(ste)r i n Capite [M.C.V.} in Civilibus //

Jacobus Busenello pro Ser(enissiyme Venetiar(um) Reipublice in hoc Regno
Neapoli residens. Fidem facimus et attestamur suprascript(u)s mag(nifi)cos
Michaele(m) Gervasi et nee non Dominicum Salerno sum tales quales se
subscripserunt et omni fide digni. In quoru(m) (et cetera). Datum Neap(oli) in
Pal(ati)o Divi Marci die 62 (otto)bris 1724.

Giacomo Busenello Resid(en)te Veneto.

Gio(vanni) Giac(om)o Simoni seg(retario).
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